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SKUPSTINA CRNE GORE

Predsjedniku Andriji Mandicu

Na osnovu clana 148 Poslovnika Skupstine Crne Gore, podnosim amandmane na
PREDLOG ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA O DRZAVNIM SLUZBENICIMA I

NAMJESTENICIMA (EPA: 872 XXVIll, br. akta: 23-2/26-1 od 13. 2. 2026. godine) radi

stavijanja u skupstinsku proceduru.

Poslanik;

Vasilije Carapic



AMANDMAN 1

Naziv Predloga zakona o dopunama Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjestenicima ("Sluzbeni

list CG", br. 2/18, 34/19, 8/21,37/22, 82/25 i 3/26) mijenja se i glasi: Predlog zakona o izmjenama i

dopunama Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima ("Sluzbeni list CG", br. 2/18. 34/19, 8/21,

37/22, 82/25 i 3/26).

Obrazlozenje

Ovim amandmanom se vr§i normativno uredenje naziva Predloga zakona obzirom da se predlozenim

amandmanima pored dopuna vr§e i izmjene pojedinih odredaba Zakona o drzavnim sluzbenicima i

namjestenicima.

AMANDMAN 2

U Predlogu zakona, prije Clana 1, dodaje se novi Clan koji glasi:

„Clan 1

U Clanu 2 na kraju stava 2 taCka se brise i dodaju riJeCi: "kao i poslove koji nisu u vezi sa

vrsenjem javnih ovlascenja i zastitom javnog interesa.".

Obrazlozenje

Predlozenim amandmanom se u skladu sa mjerilima za privremeno zatvaranje PP 2, i zahtjevima Cl.

45 St. 4 Ugovora o funkcionisanju Evropske unije (UFEU), odnosno presudama Suda pravde EU, vrSi

zakonito odredenje poslova drzavnih sluzbenika koji nisu dostupni i drugim drzavljanima drzava Clanica

EU. U skladu sa pomenutim odredbama UFEU i presudama Suda. radna mjesta koja ukljuCuju uCesce u

vrSenju ovlascenja povjerenih javnim pravom (tj. javna ovlaScenja) i du2nosti namjenjenih za zaStitu

opSteg (javnog) interesa drzave mogu ostati “rezervisana“‘ za domace drzavljane. obzirom da lakva radna

mjesta zapravo podrazumijevaju, sa strane lica koje ih pokrivaju. .,postojanje posebnog odnosa odanosti

prema dr2avi i reciprociteta prava i du2nosti koji Cine osnovu veze nacionalnosti (tj. driavijansiva)“. U

skladu sa navedenim, predlozenim amandmanom, koji je u direktnoj vezi sa odredbama Cl. 34 st. 2 i 3

Zakona (upucuju na Cl. 2 istog zakona), precizira se da oni poslovi koji nisu takvog karaktera -ne postoji

veza sa vrsenjem javnih ovlascenja i zastitom javnog interesa - jesu dostupni i za drzavljane drugili
driava Clanica EU.



AMANDMAN3

Dosadasnji clan 1 Predloga zakona postaje Clan 2.

Clan 2 mijenja se i glasi:

,CIan 2

U Claim 34 stav 2 rijeCi: "moze biti angazovano od strane drzavnog organa " zamjenjuju se rijeCima:

“moze zasnovati radni odnos u dr^vnom organu pod istim uslovima kao i crnogorski dr^vljanin".

U stavu 3 rijeCi; "ne moie zasnovati radni odnos u drzavnom organu iz Clana 2 stav I ovog zakona"

zamjenjuju se rijeCima; *‘ne moze zasnovati radni odnos u drzavnom organu za vrsenje poslova iz Clana 2

stav 1 ovog zakona koji su u neposrednoj vezi sa vrsenjem javnih ovlaScenja iti zastitom javnog interesa

Obrazlozenje

Predlozenim amandmanom vr§i se usaglasavanje sa izmjenama i dopuna koje su vec predlozene

amandmanom 2. i kojima se. kako je tim amandmanom vec obrazlozeno, u skladu sa zahtjevima cl. 45 st.

4 Ugovora o funkcionisanju Evropske unije (UFEU), odnosno presudama Suda pravde EL), vr§i zakonito

odredenje poslova drzavnih slu2benika koji jesu i!i nisu dostupni i drugim dr^avljaninia dilava Clanica
EU.

Shodno navedenom, predlozenim amandmanom se izmjenama u u Cl. 34 st. 2 precizira da drzavijani

drzava Clanica EU (Evropskog ekonomskog prostora ili Svajcarske Konfederacije) zasnivaju radni odnos

u drzavnom organu Crne Gore (umjesto ranijeg moze biti angazovano). kao i precizira da to Cini pod istim
uslovima kao i crnogorski drzavljanin (uz dodatni uslov iz ovoga stava da zna sluzbeni jezik Crne Gore i

posjeduje pismenost u latiniCnom ili ciriliCnom pismu).

S druge strane, u Cl. 34 st. 3 precizira da ovo lice ipak ne moze zasnovati radni odnos u drzavnom

organu za vrsenje poslova iz Clana 2 stav 1 ovog zakona kada su ti poslovi u neposrednoj vezi sa vrsenjem

javnih ovlascenja ili zastitom javnog interesa
KonaCno, prenumeracija Cl. 1 u Cl. 2 Predloga zakona vrsi se u skladu sa ovim amandmanima. sto je

neophodno usljed dodavanja novog Clana u Predlogu zakona o izmjenama i dopunama Zakona drzavnim

sluzbenicima i namjestenicima.


